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Uslovi korišćenja elektronskih GS1 baza podataka i elektronskih servisa  

Verzija: 19. Decembar 2024. 

 

1. UVODNE NAPOMENE   

 

Ovim Uslovima korišćenja elektronskih GS1 baza podataka i elektronskih servisa (u daljem tekstu: Uslovi korišćenja) 

utvrđuju se odnosi između GS1 Srbija p.u., Beograd, Bulevar Zorana Đinđića 73, MB 07732180, PIB 100059369 (u 

daljem tekstu: Udruženje) i Članice Udruženja a odnose se na pravila korišćenja elektronskih GS1 baza podataka i 

drugih elektronskih servisa kao i uslove korišćenja podataka o izdatim GS1 kompanijskim prefiksima, drugim GS1 

identifikacionim ključevima i podacima vezanim za proizvode, usluge, subjekte, lokacije i druge jedinice 

označavanja koje zahtevaju te elektronske GS1 baze podataka i/ili elektronski servisi. Ove Uslove korišćenja Članica 

Udruženja prihvata potpisivanjem Ugovora sa GS1 Srbija p.u.za sticanje članstva i korišćenje GS1 kompanijskog 

prefiksa kada oni postaju deo članskog statusa Članice Udruženja i primenjuju se na ugovorni odnos Članice 

Udruženja i Udruženja. Ako Članica Udruženja ne prihvati ove Uslove korišćenja u potpunosti, tada ne može da 

pristupa ili na drugi način koristi elektronske GS1 baze podataka i elektronske servise. Ovi Uslovi korišćenja 

elektronskih GS1 baza podataka i elektronskih servisa javno su dostupni na web sajtu Udruženja i stoje na 

raspolaganju članici da se sa njima upozna pre potpisivanja Ugovora. 

 

2. DEFINICIJE 

 

Podaci 

Podaci koji se unose u elektronske GS1 baze podataka i/ili elektronske servise i srodna GS1 rešenja  (u daljem 

tekstu: Podaci) su podaci o izdatim GS1 kompanijskim prefiksima, pojedinačnim GS1 ključevima i drugim GS1 

standardima kao i o jedinicama identifikacije kojima se oni dodeljuju kao što su proizvodi, usluge, subjekti, lokacije 

ili druge jedinice identifikacije, a koji se unose u elektronske GS1 baze podataka i/ili elektronske servise u zadatoj 

formi i strukturi prema postavkama tih baza podataka ili servisa.  Uglavnom se unose u formi atributa (tekst, slika 

ili drugo).  

 

Elektronske GS1 baze podataka i elektronski servisi 

Elektronske GS1 baze podataka i elektronski servisi su skupovi posebnih, međusobno povezanih podataka ili drugih 

materijala i GS1 rešenja koji omogućuju kontrolu jedinstvenosti GS1 identifikatora i primenu GS1 standarda u 

poslovnim procesima kojima se pružaju različite usluge (npr. automatsko generisanje/izdavanje GS1  identifikatora, 

unos i pretraga standardizovanih GS1 identifikatora i atributa jedinica identifikacije neophodnih za efikasniju 

saradnju između poslovnih partnera, pružanje skupa podataka od poverenja za poslovne subjekte i potrošače i dr.) 

a uređenih na sistematičan i metodičan način, koji su pojedinačno dostupni elektronskim ili drugim putem.  
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U elektronske GS1 baze podataka i elektronske servise spadaju, uključujući ali bez ograničenja, GS1 rešenja kao što 

su GS1 Registry Platform, svi Activate servisi, Verified by GS1, GS1 GDSN, GS1 Srbija GTIN katalog, GS1 Srbija GLN 

katalog i drugi postojeći i novi programi i servisi GS1 organizacija.   

 

Članica davalac podataka   

Članica davalac podataka (u daljem tekstu: Davalac podataka) je strana koja je od Udruženja dobila pravo pristupa 

određenim elektronskim GS1 bazama podataka i/ili elektronskim servisima i ovlašćenje da u iste daje/unosi i/ili 

menja određene svoje podatke. 

 

Davalac podataka Udruženju dostavlja popunjen i overen Obrazac ovlašćenja za administriranje podataka u 

elektronskim GS1 bazama podataka, elektronskim servisima i drugim GS1 rešenjima za prikaz i/ili davanje podataka 

(u daljem tekstu: Obrazac ovlašćenja) koji je objavljen na web sajtu Udruženja a kojim ovlašćuje fizičko lice da bude 

administrator podataka u ime Davaoca podataka tj. da pruža, unosi i/ili menja podatke Davaoca podataka o 

jedinicama identifikacije u elektronskim GS1 bazama podataka i/ili elektronskim servisima. Davalac podataka može 

da ovlasti jedno ili više fizičkih lica da administriraju njegovim podacima i za svako lice mora da dostavi Udruženju 

uredno popunjen Obrazac ovlašćenja.  Davalac podataka je obavezan da o ukidanju ovlašćenja za administriranje 

podataka koje je dao bilo kom licu, bez odlaganja pisanim putem obavesti Udruženje. Davalac podataka snosi 

odgovornost za sve posledice ukoliko nije bez odlaganja obavestio Udruženje da lice kojem je prethodno dao 

ovlašćenje da administrira podatke, to ovlašćenje više nema (iz bilo kog razloga uključujući i napuštanje kompanije 

od strane fizičkog lica).    

 

Primalac podataka 

Primalac podataka je strana koja gleda i/ili koristi podatke vlasnika robne marke i/ili podatke o drugim jedinicama 

identifikacije i to kroz elektronske GS1 baze podataka i/ili elektronske servise a koja je prihvatila ove Uslove 

korišćenja. 

 

GS1 AISBL je međunarodno neprofitno udruženje osnovano u skladu sa zakonima Belgije sa sedištem na adresi 

Avenue Louise 326, 11050 Brussels, Belgium. U svom sastavu ima GS1 organizacije članice kao nacionalna GS1 

udruženja. GS1 regionalnu platformu za Evropu razvija organizacija GS1 in Europe.  

 

3.  USLOVI KORIŠĆENJA ELEKTRONSKIH GS1 BAZA PODATAKA I/ILI ELEKTRONSKIH SERVISA 

 

3.1 ELEKTRONSKE GS1 BAZE PODATAKA I ELEKTRONSKI SERVISI – OPŠTI USLOVI 

Potpisivanjem Ugovora sa GS1 Srbija p.u.za sticanje članstva i korišćenje GS1 kompanijskog prefiksa, Članica 

Udruženja potvrđuje da je pročitala i prihvatila ove Uslove korišćenja elektronskih GS1 baza podataka i 

elektronskih servisa  i daje saglasnost da Podatke (uključujući i URL-ove koje mogu da koriste potrošači), koje ona ili 

njen ovlašćeni predstavnik daju u odgovarajućoj formi ili unose direktno u sistem koji podržava elektronsku GS1 

bazu podataka i/ili elektronske servise, Udruženje može da objavi/deli sa Primaocima podataka ili trećim licima 

putem nacionalnih ili globalnih GS1 usluga/rešenja, elektronskih GS1 baza podataka, elektronskih servisa ili 

softverskih programa koji sadrže i baze podataka (podrazumevajući i mobilne i mrežne aplikacije) a koji su globalno 

dostupni od strane Udruženja ili Globalne organizacije GS1 AISBL ili druge GS1 organizacije.  
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Članica Udruženja je saglasna da se ovi Uslovi korišćenja elektronskih GS1 baza podataka i elektronskih servisa    

primenjuju i na buduća GS1 rešenja za davanje podataka, elektronske GS1 baze podataka i elektronske servise, bez 

ikakve dodatne saglasnosti  Članice udruženja.  

Članica Udruženja je obavezna da Udruženju dostavlja Podatke o izdatim (iskorišćenim) GS1 identifikatorima i 

jedinicama identifikacije kojima su ovi identifikatori dodeljeni u propisanoj formi prema obrascima Udruženja. 

Članica Udruženja je saglasna da se podaci objavljuju i dele putem nacionalnih ili globalnih elektronskih GS1 baza 

podataka i/ili elektronskih servisa.  Članica Udruženja je saglasna da se ovi Podaci čuvaju u internoj bazi Udruženja 

na neodređeno vreme, radi  javnog interesa, kao garancija postizanja jedinstvene identifikacije na međunarodnom 

nivou i praćenja podataka o regularno dodeljenim i korišćenim globalnim GS1 identifikatorima u svrhe kontrole, 

bezbednosti korisnika proizvoda, borbe protiv falsifikata i dr.   

Elektronskim GS1 bazama podataka i elektronskim servisima Udruženje može da osigura jedinstvenost GS1 

identifikatora čija prava korišćenja je samo dodelilo i svrsishodnost elektronskih GS1 baza podataka i elektronskih 

servisa za obavljanje zadataka od javnog interesa ili javne koristi (npr. delimično učešće u zaštiti tržišta, potrošača i 

pacijenata od falsifikata, unapređenje rada u lancima snabdevanja) ili sprovođenje utvrđenih zahteva, uključujući i 

ne ograničavajući se na, zahteve Globalne organizacije GS1 AISBL, GS1 in Europe i drugih GS1 organizacija u cilju 

obavljanja misije GS1, razvoja i primene jedinstvenih globalnih GS1 standarda u poslovnim odnosima i procesima.    

Članica Udruženja je svesna da se jedinstvenost GS1 identifikatora, čije pravo korišćenja dodjeljuje Udruženje, 

može očuvati ako Udruženje učini sve kako bi kontrolisalo i po mogućnosti eliminisalo lažne, neovlašćene ili 

duplirane identifikatore, odnosno kontrolisalo upotrebu GS1 identifikatora tokom njihovog korišćenja kao i nakon 

prestanka prava korišćenja identifikatora, bilo po osnovu odjave upotrebe od strane Članice Udruženja istupanjem 

iz članstva, bilo vraćanjem ili prebacivanjem GS1 kompanijskog prefiksa ili drugog GS1 identifikacionog ključa na 

drugu članicu Udruženja uz saglasnost Udruženja, bilo po osnovu oduzimanja prava njihovog korišćenja ili  

prestanka članskog statusa Članice Udruženja po bilo kom drugom osnovu.   

U tom interesu, Članica Udruženja se i sama obavezuje da će sa svoje strane učiniti sve kako bi Udruženje to pravo 

kontrole stvarno moglo da koristi. Tako Članica Udruženja prihvatanjem ovih Uslova korišćenja ovlašćuje Udruženje 

da sa pojedinim organima ili privrednim subjektima koji prodaju proizvode ili pružaju usluge kojima obuhvataju 

široki krug potrošača i korisnika, razmenjuje podatke u opravdanom i potrebnom obimu čime, između ostalog, 

obezbeđuje kontrolu upotrebe GS1 identifikatora proizvoda, usluga i drugih jedinica označavanja koje Članica 

Udruženja stavlja u promet i/ili prodaje, kao i drugih GS1 identifikatora.  

 

3.2 PRISTUP ELEKTRONSKIM GS1 BAZAMA PODATAKA I ELEKTRONSKIM SERVISIMA 

Članica Udruženja  od Udruženja dobija pravo pristupa elekronskim GS1 bazama podataka i elektronskim servisima 

ukoliko je aktivna članica Udruženja. Aktivna članica Udruženja je ona koja ima važeću dozvolu za korišćenje GS1 

kompanijskog prefiksa, drugih GS1 identifikacionih ključeva i GS1 standarda, dobijenu od Udruženja. 

Ukoliko, Članica Uduženja ne izmiri svoje finansijske obaveze ili ne izvršava druge obaveze u skladu sa Statutom 

Udruženja, drugim opštim aktima Udruženja,  važećim ugovorima ili ovim Uslovima korišćenja i prihvaćenim 

obavezama utvrđenim između Članice Udruženja i Udruženja, ona gubi status Članice Udruženja i sva prava koja se 

stiču članstvom u Udruženju uključujući i pravo pristupanja i korišćenja  elektronskih GS1 baza podataka i 

elektronskih servisa.  
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Prestankom  statusa Članice Udruženja, Udruženje ima pravo da Članici Udruženja ukine pristup elektronskim GS1 

bazama podataka i/ili elektronskim servisima bez prethodne ili posebne najave ili bilo kakve odgovornosti. 

Nakon prestanka statusa Članice Udruženja isključenjem iz članstva, Udruženje u roku od  trideset (30) dana  

dostavlja  o tome Članici Udruženja obaveštenje u pisanoj formi (poštom ili elektronskom poštom - mejlom). 

Članica Udruženja ima pravo da u roku od devedeset  (90) dana od dana prestanka članstva  u Udruženju otkloni 

nedostatke navedene u stavu 2. ove tačke radi ponovne aktivacije članstva i korišćenja dodeljenog  joj GS1 

kompanijskog prefiksa, pojedinačnog GS1 identifikacionog broja, GS1 standarda, korišćenje elektronskih GS1 baza 

podataka i elektronskih servisa i drugih GS1 usluga.  

 

4. PODACI U JAVNO DOSTUPNIM ELEKTRONSKIM GS1 BAZAMA PODATAKA I ELEKTRONSKIM SERVISIMA 

4.1 DAVALAC PODATAKA  

Dozvola  

Članica Udruženja, kao Davalac podataka razume i saglasna je da se njeni podaci navedeni u tački 2. ovih Uslova 

korišćenja, objavljuju/dele od strane Udruženja Primaocima podataka i/ili trećim licima (što može uključivati 

potrošače) putem nacionalnih i globalnih GS1 usluga, elektronskih GS1 baza podataka i elektronskih servisa, GS1 

rešenja i mrežnih portala.  

Garancije  

Davalac podataka izjavljuje i garantuje da Podaci koje pruža i/ili unosi u elektronske GS1 baze podataka i/ili 

elektronske servise:  

(I) potiču od, da su potvrđeni, odobreni ili imaju ovlašćenje od strane Davaoca podataka za davanje podataka;  

(II) ne krše nikakva prava trećih strana, uključujući prava na privatnost, autorska prava, žigove, patente ili druga 

prava intelektualne svojine bilo koje treće strane, ne sadrže neprimeren ili zakonom zabranjen sadržaj, te ne krše 

bilo koje druge zakone ili propise;  

(III) ne sadrže netačne i/ili nepouzdane informacije, nikakve viruse ili bilo kakve druge informatički maliciozne ili 

tehnološki  štetne materijale i 

(IV) ne predstavljaju niti podstiču ponašanje koje bi predstavljalo krivično delo, izazvalo obligacionu odgovornost ili 

na drugi način kršilo zakon. 

Kvalitet podataka  

Davalac podataka je odgovoran za kvalitet podataka. Davalac podataka je upoznat i saglasan sa činjenicom da će 

podaci koje daje biti validirani prema pravilima validacije i da moraju da zadovolje GS1 zahteve za sadržinu, formu i 

strukturu podataka u skladu sa strukturom koje za unos traže papirni ili elektronski obrasci u postojećem obliku  

i/ili sa naknadnim i povremenim izmenama i dopunama. Pravila validacije se mogu menjati s vremena na vreme a 

dostupna su na Web sajtu Udruženja.   
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Korektivne mere  

Ukoliko Udruženje, prema sopstvenom diskrecionom pravu i/ili operativnoj proceni posumnja, proceni ili utvrdi da 

je Davalac podataka dostavio podatke u suprotnosti sa ovim Uslovima korišćenja (npr. krše prava intelektualne 

svojine treće strane), može da preduzme odgovarajuće korektivne mere (uključujući, ali bez ograničenja, ukidanje 

članskog statusa Članici Udruženja, privremeno ili trajno obustavljanje pristupa i dostupnosti ili definitivno 

uklanjanje navedenih podataka iz elektronskih GS1 baza podataka i/ili elektronskih servisa i srodnih GS1 rešenja 

bez prethodne ili posebne najave ili bilo kakve odgovornosti).   

Posledice raskida članstva u Udruženju  

U slučaju da Davalac podataka prestane da bude Članica Udruženja, saglasan je da Udruženje može da zadrži 

podatke koje je dostavio Davalac podataka, u svrhe date u tački 3. ovih Uslova korišćenja.   

U slučaju prestanka  članstva, ovi podaci ostaju u elektronskim GS1 bazama podataka i/ili elektronskim servisima 

označeni  kao neaktivni. Ukoliko Članica Udruženja, kojoj je prestalo članstvo u Udruženju, traži da se podaci izbrišu 

iz elektronskih GS1 baza podataka i/ili elektronskih servisa, Članica Udruženja je saglasna da ovi podaci ostaju u 

internoj bazi Udruženja i mogu se prikazati kada je to od javnog interesa ili javne koristi samo na upit Globalne 

organizacije GS1 AISBL, GS1 organizacija, državnog organa ili drugog organa nadležnog za vreme vanrednih 

okolnosti i situacija (ugroženost bezbednosti ili zdravlja korisnika, praćenje falsifikovane robe i sl.).  

 

Ograničenje od odgovornosti  

Davalac podataka je odgovoran za podatke koje dostavlja Udruženju i deli ih preko elektronskih GS1 baza podataka 

i/ili elektronskih servisa. U najvećoj meri dozvoljenoj zakonom, ni Udruženje, ni GS1 AISBL niti bilo koja druga GS1 

organizacija neće biti odgovorni trećoj strani za bilo kakvu štetu, posledice ili gubitak, uključujući, ali ne 

ograničavajući se na stvarnu, direktnu, posledičnu, indirektnu, slučajnu ili kaznenu štetu, čak i ukoliko su 

obavešteni o mogućnosti nastajanja takvih šteta koje proizlaze iz ili su u vezi sa korišćenjem podataka Davaoca 

podataka od strane treće strane.  

Naknada štete  

Davalac podataka će u potpunosti nadoknaditi štetu, čuvati od štete i braniti Udruženje, GS1 AISBL, kao i bilo koju 

drugu GS1 organizaciju od i protiv svih potraživanja, tužbi, postupaka, šteta, dugova, odgovornosti, obaveza, 

gubitaka, nagodbi, presuda, troškova i izdataka (uključujući razumne advokatske honorare i troškove), koje 

podnese bilo koji potrošač, državna agencija ili treća strana, a koji proizlaze iz, odnose se na ili su posledica 

uključujući ali bez ograničenja:  

(I) bilo koje tvrdnje da bilo kakva upotreba, objavljivanje ili distribucija podataka Davaoca podataka krši bilo koji 

patent, autorska prava, žig, pravo na bazu podataka ili drugo pravo intelektualne svojine;  

(II) bilo kog kršenja ili verovatnog kršenja odredbi  uslova korišćenja sadržanih u ovim Uslovima korišćenja 

elektronskih GS1 baza podataka i elektronskih servisa ili bilo kojih primenjivih zakona ili propisa od strane Davaoca 

podataka i/ili njegovih ovlašćenih korisnika; i/ili  

(III) bilo kakve tvrdnje da su bilo koji Podaci Davaoca podataka stavljeni na raspolaganje Primaocima podataka ili 

trećim stranama kršenjem ovde datih garancija Davaoca podataka.  
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Ovlašćene strane  

Ukoliko Davalac podataka postupa u ime i za račun (npr., kao agent, distributer, davalac sadržaja) Glavnog Davaoca 

podataka (npr. proizvođača) kako bi kreirao, održavao, upravljao i/ili dostavio podatke svog  Glavnog Davaoca 

podataka, Davalac podataka mora da dostavi Udruženju pisano ovlašćenje za ove radnje od strane Glavnog 

Davaoca podataka.  Pored ovlašćenja od strane Glavnog Davaoca podataka, Davalac podataka Udruženju dostavlja 

i popunjen i overen Obrazac ovlašćenja za fizičko lice za administriranje podataka u elektronskim GS1 bazama 

podataka,  elektronskim servisima i drugim GS1 rešenjima za prikaz i/ili davanje podataka objavljen na Web sajtu 

Udruženja. 

 

4.2 PRIMALAC PODATAKA  

Ograničenja korišćenja podataka  

Primalac podataka:  

a) neće predstavljati, objavljivati ili koristiti Podatke na način koji je lažan, obmanjujuć ili pogrešan, odnosno krši 

prava trećih strana (uključujući prava Davaoca podataka ili njegovih Ovlašćenih strana) i/ili koji krši bilo koje 

primenjive zakone i propise;  

b) neće menjati sadržaj podataka prilikom objavljivanja ili deljenja takvih podataka (osim ukoliko za to ima pisano 

ovlašćenje Davaoca podataka ili Ovlašćene strane);  

c) neće objavljivati ni koristiti podatke na način koji pretpostavlja/implicira bilo kakvu saglasnost od strane Davaoca 

podataka, Ovlašćene strane, Udruženja, GS1 AISBL ili drugih GS1 organizacija (osim ukoliko za to ima izričito pisano 

ovlašćenje Davaoca podataka, Ovlašćene strane, Udruženja, GS1 AISBL ili druge GS1 organizacije);  

d) ne može da koristi, prodaje, daje ili prenosi pravo korišćenja, distribuira ili na drugi način učini Podatke 

dostupnim trećim stranama, osim ukoliko je takva upotreba deo GS1 usluga s dodatom vrednošću. Primalac 

podataka će da obezbedi da je svaka treća strana (uključujući, ali ne ograničavajući se na pružaoce rešenja, agente, 

podružnice ili podizvođače) u obavezi da se pridržava ograničenja upotrebe navedenih u ovim Uslovima korišćenja. 

e) mora da koristi podatke isključivo u skladu sa dozvoljenom upotrebom u okviru GS1 rešenja za „Izlaz podataka“ 

(„Data out“) 

f) ne sme da vrši dekompajliranje, reverzni inženjering, da menja ili na bilo koji način ošteti (ili pokuša da ošteti) 

deo ili celinu GS1 rešenja (elektronskih GS1 baza podataka, elektronskih servisa  ili drugih GS1 rešenja) ili bilo koji 

softver ili rešenje koje je njegov deo ili je povezan sa njim, niti sme da prouzrokuje, dozvoli ili pomogne drugoj 

osobi da, direktno ili indirektno, učini bilo šta od navedenog. 

Ove klauzule ostaju na snazi i nakon prestanka pristupa i korišćenja ovih GS1 rešenja. 

Neaktivna dozvola za korišćenje 

U cilju očuvanja jedinstvenosti GS1 identifikatora i obavljanja zadataka u skladu sa tačkom 3. ovih Uslova 

korišćenja, u slučaju da Primalac podataka naiđe na GTIN koji se odnosi na neaktivnu dozvolu za korišćenje,  
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(I) celishodno je da Primalac podataka pomogne Udruženju, GS1 AISBL ili drugoj GS1 nacionalnoj organizaciji tako 

da obavesti Udruženje, GS1 AISBL ili drugu GS1 organizaciju o navedenom GTIN-u; i 

(II) ako je Primalac podataka prodajna organizacija, GS1 AISBL preporučuje da takođe obavesti svoje dobavljače o 

takvoj neaktivnoj dozvoli za korišćenje kako bi dobavljači obavestili svoju odgovarajuću GS1 nacionalnu 

organizaciju. U svrhu ovog odjeljka, "Neaktivna dozvola za korišćenje" znači pravo korišćenja GS1 identifikacionog 

ključa koje je ili isteklo ili prekinuto prema primenjivim odredbama i uslovima.  

Dozvoljena korišćenja GS1 rešenja 

Podaci dostupni Primaocu podataka putem Verified by GS1 („VbG“) rešenja podležu sledećim uslovima korišćenja 

(sveukupno nazvanim „Dozvoljena upotreba“): 

a) [Ponuda Rešenja putem API-ja] Primalac podataka ne sme da koristi, prodaje, daje u podlicencu, distribuirai ili na 

bilo koji drugi način učini podatke dostupnim trećim stranama, osim ako je takva upotreba deo proizvoda sa 

dodatom vrednošću. Primalac podataka takođe mora da obezbedi da svaka treća strana (uključujući, ali ne 

ograničavajući se na, provajdere rešenja, agente, podružnice ili podizvođače) bude obavezna da se pridržava 

ograničenja upotrebe navedenih u ovom odeljku [Dozvoljena korišćenja GS1 rešenja] i odeljku [Ograničenja 

korišćenja podataka]. Udruženje zadržava pravo da odmah ukine API pristup Primaocu podataka ukoliko se sumnja 

ili ustanovi da krši uslove date u ovom odeljku. U smislu ovog odeljka, „Proizvod sa dodatom vrednošću“ (Value-

Added Product) označava proizvod ili uslugu koju Primalac podataka nudi svojim krajnjim korisnicima i koja koristi 

podatke i dodaje im značajnu vrednost, uključujući, bez ograničenja, kombinovanjem sa drugim podacima, 

informacijama ili analizama koje Primalac podataka pribavi ili razvije, ili obradom ili predstavljanjem podataka na 

nov način. Samo repliciranje podataka i/ili usluge neće se smatrati dodavanjem značajne vrednosti; i 

b) [Za druge ponude Rešenja]  Primalac podataka može da koristi Podatke isključivo u okviru svog poslovanja i za 

sopstvene poslovne procese, isključujući bilo kakvu komercijalnu upotrebu ("komercijalna upotreba" znači bilo koju 

upotrebu u kojoj se podaci prodaju, iznajmljuju, licenciraju, prosleđuju i/ili integrišu u digitalne alate i/ili aplikacije, 

ili na drugi način stavljaju na raspolaganje u celini ili delimično, samostalno ili kao deo drugog proizvoda/usluge). 

Primalac podataka nesme deliti, objavljivati, dostavljati ili dozvoliti ekstrakciju podataka bilo kojoj strani osim 

svojim zaposlenima ili svojim agentima.  

 

Ukidanje pristupa elektronskoj GS1 bazi podataka i/ili elektronskom servisu  

Udruženje, GS1 AISBL ili GS1 organizacije mogu bez prethodne ili posebne najave ili bilo kakve odgovornosti da 

Primaocu podataka ukinu pristup i korišćenje elektronskih GS1 baza podataka, elektronskih servisa ili drugih GS1 

rešenja za upotrebu podataka s trenutnim dejstvom ukoliko Primalac podataka (ili ovlašćeni korisnik Primaoca 

podataka) učini materijalno kršenje bilo koje odredbe uslova korišćenja sadržanih u ovim Uslovima korišćenja 

elektronskih GS1 baza podataka i elektronskih servisa, za sve vreme dok se takvo kršenje ne ispravi, ili kako bi se 

sprečila neposredna šteta koja preti trećoj strani. U slučaju kršenja bilo koje odredbe uslova korišćenja sadržanih u 

ovim Uslovima korišćenja, Udruženje može Primaocu podataka da ukine status Članice Udruženja .   

Ovi Uslovi korišćenja ostaju na snazi i nakon prestanka pristupa i korišćenja ovih GS1 rešenja od strane Primaoca 

podataka. 
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Odricanje od odgovornosti 

Podaci u elektronskim GS1 bazama podataka i elektronskim servisima i drugim GS1 rešenjima za davanje podataka  

prikazuju podatke koji nisu pod kontrolom GS1 AISBL, Udruženja ili drugih GS1 nacionalnih organizacija, te su stoga 

Podaci dostupni "kakvi jesu" i "kako su dostupni". Provere ne uključuju fizičke ili pravne provere tačnosti podataka. 

Ni GS1 AISBL, niti Udruženje, ni  GS1 organizacije, ne izjavljuju, niti garantuju da su Podaci tačni, potpuni i/ili ažurni. 

Korišćenje Podataka i elektronskih GS1 baza podataka, elektronskih servisa i drugih GS1 rešenja za davanje 

podataka isključivo je na odgovornosti  Primaoca podataka.  

Udruženje, GS1 AISBL i GS1 organizacije ne izjavljuju niti garantuju da će elektronske GS1 baze podataka i 

elektronski servisi i druga GS1 rešenja za davanje podataka,  biti sigurna ili bez grešaka ili prekida. Ni GS1 AISBL niti 

Udruženje, ni GS1 organizacije ne izjavljuju niti garantuju da su ova GS1 rešenja za davanje podataka i Podaci 

prikladni za bilo koju regulatornu svrhu, uključujući bez ograničenja sve regulatorne zahteve za izveštavanje u 

sektoru zdravstvene zaštite. U najvećoj meri dozvoljenoj zakonom, Udruženje, GS1 AISBL i GS1 organizacije ne daju 

nikakva tumačenja niti garancije, izričite, implicitne ili bilo kakve druge, u vezi s bilo kojim pitanjem, uključujući 

Podatke i elektronske GS1 baze podataka i elektronske servise i druga GS1 rešenja za davanje podataka.  

Ograničenje odgovornosti  

GS1 AISBL, Udruženje, ni druge GS1 organizacije, neće biti odgovorni ni za kakvu štetu Primaocu podataka ni trećim 

stranama, uključujući, ali ne ograničavajući se na stvarnu, direktnu, posledičnu, indirektnu, slučajnu ili kaznenu 

štetu, bilo da se takva odgovornost zasniva na kršenju ugovora, kršenju garancija ili na bilo čemu drugom, čak i 

ukoliko su informisani o mogućnosti takvih šteta koje mogu nastati iz Primaočeve upotrebe GS1 rešenja za davanje 

podataka ili Podataka ili zbog bilo kakvog propusta ili odbijanja Udruženja, GS1 AISBL ili druge GS1 organizacije da 

Primaocu podataka odobri pristup elektronskim GS1 bazama podataka i elektronskim servisima i drugim GS1 

rešenjima za davanje podataka ili Podacima, ili za bilo kakvu štetu, učinke ili gubitke koje je Primalac podataka 

pretrpeo kao posledicu navedenog. U Najvećoj meri dozvoljenoj zakonom ni davaoci podataka neće biti odgovorni 

u navedenim slučajevima. 

 

 Naknada štete  

Primalac podataka će u potpunosti nadoknaditi štetu, zaštititi i braniti GS1 AISBL, Udruženje i GS1 organizacije od i 

protiv svih tužbi, radnji, šteta, odgovornosti, obaveza, gubitaka, nagodbi, presuda, troškova i izdataka (uključujući 

razumne advokatske naknade i troškove), koje podnese bilo koja treća strana, a koji proizlaze iz, odnose se na ili se 

zasnivaju na upotrebi Podataka od strane Primaoca podataka, elektronskih GS1 baza podataka, elektronskih 

servisa i GS1 rešenja za davanje podataka (npr. GS1 Registry Platform, svi Activate servisi, Verified by GS1, GS1 

Srbija GTIN katalog, GS1 Srbija GLN katalog, GS1 GDSN) na način koji predstavlja kršenje ovih Uslova korišćenja ili 

bilo kojih primenjivih zakona ili propisa.  

 

5. IZMENE I DOPUNE 

Članica Udruženja je saglasna da Udruženje zadržava pravo da izmeni i dopuni ove Uslove korišćenja s vremena na 

vreme. Udruženje prihvata  da izmenjene Uslove korišćenja učini dostupnim Članici Udruženja najmanje 30 dana 

pre stupanja na snagu sa navođenjem datuma stupanja na snagu. Ukoliko Članica Udruženja u roku od 30 dana od 

datuma stupanja na snagu pisanim putem ne otkaže korišćenje elektronske GS1 baze podataka i/ili elektronskih 
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servisa, smatraće se da je prihvatila izmenjene Uslove korišćenja elektronskih GS1 baza podataka i elektronskih 

servisa.   

Članica Udruženja prihvata da Udruženje zadržava pravo izmena, dopuna, unapređenja elektronskih GS1 baza 

podataka i/ili elektronskih servisa, kada je moguć izvestan zastoj u njihovom funkcionisanju.  

 

6. ZAŠTITA LIČNIH PODATAKA 

Članica Udruženja saglasna je da Udruženje kao rukovalac obrađuje njene podatke u skladu sa Zakonom o zaštiti 

podataka o ličnosti (u daljem tekstu:Zakon), Pravilnikom o zaštiti podataka o ličnosti GS1 Srbija P.U. i drugim 

propisima u oblasti zaštite podataka o ličnosti. 

Članica Udruženja  saglasna je  da podaci o Članici Udruženja, neophodni za identifikaciju Davaoca podataka i 

Primaoca podataka, ovlašćenoj od strane Udruženja za korišćenje globalnih GS1 kompanijskih prefiksa, 

pojedinačnih GS1 ključeva i drugih GS1 standarda kao i globalnih ili nacionalnih elektronskih GS1 baza podataka i/ili 

elektronskih servisa i drugih GS1 rešenja za davanje podataka, kao što su npr. poslovno ime privrednog društva, 

preduzetnika, ustanove ili  gazdinstva, njihov PIB i matični broj, adresa sedišta, ovlašćeno lice, zvanična mejl 

adresa, službeni telefon, predstavljaju javne dostupne podatke i kao takvi nisu lični podaci i ne podležu Zakonu.  

 

7. ZAŠTITA INTELEKTUALNE SVOJINE 

Vlasništvo nad elektronskim GS1 bazama podataka, elektronskim servisima i drugim GS1 rešenjima za davanje 

podataka pripadaju GS1 AISBL, Udruženju ili drugim GS1 organizacijama. Davaoci podataka, Primaoci podataka niti 

bilo koja treća strana neće vršiti dekompilaciju, primenu reverznog inženjeringa, izmenu ili bilo koji drugi postupak 

koji na bilo koji drugi način može da utiče na elektronske GS1 baze podataka i/ili elektronske servise i druga GS1 

rešenja za davanje podataka. 

Ovi Uslovi korišćenja stupaju na snagu 19.12.2024.  

 

GS1 Srbija P.U. 

Beograd 

   


